28.-29.10.2010

Schweiz. Ges. flir Sportmedizin SGSM/SSMS

Schweiz. Ges. fiir Physikalische Medizin und Rehabilitation SGPMR/SSMPR
Schweiz. Ges. zum Studium des Schmerzes SGSS/SSED

Schweiz. Arbeitsgemeinschaft fir Rehabilitation SAR/GSR

Swiss Insurance Medicine SIM

HOTELBUCHUNG / HOTEL RESERVATION / HOTEL BOOKING

Anmeldeschluss / Conclusion d'inscription / Registration deadline: 14.09.2010

Bitte in Blockschrift ausfillen
Veuillez remplir en lettres capitales / Please fill in block letters or by typewriter:

Name Vorname

NOmM /Name Prénom / First Name e
Adresse

P | =TT Ao [ [ =7 TSROSO UPPRS
PLZ Ort/Land

Code postal / Postal code e Lieu / Pays / Place / COUNrY oo
Telefon Fax

Téléphone / Phone TEIEfax / FaxX e
E-mail

L= = V1 = - SRR

Hotel Einzelzimmer Doppelzimmer

Hotel préféré / Preferred hotel Chambre simple / Single room  Chambre double / Double room
RAMADA PLAZA Basel ****(*) O CHF  328.50 0O CHF 358.00

Hotel Euler ****(¥) O CHF  250.00 O CHF 340.00

Hotel Victoria ****(*) O CHF  290.00 O CHF 340.00

Radisson Blu Hotel **** O CHF  308.00 O CHF 339.00

Dorint Hotel ***(*) O CHF  276.00 0O CHF 302.00

Airport Hotel ***(*) O CHF  200.00 O CHF 225.00

Best Western Hotel Stiicki ***(*) O CHF  210.00 O CHF 270.00

Der Teufelhof Basel *** OCHF  335.00 O CHF 335.00

Hotel Schweizerhof *** O CHF  210.00 O CHF 285.00

Hotel Spalentor *** O CHF  255.00

Hotel Bildungszentrum 21 *** O CHF  210.00 O CHF 280.00

Hotel Ibis Basel Bahnhof ** OCHF  144.00 O CHF 159.00

Hotel Rheinfelderhof ** O CHF  220.00

Anreise Abreise

Arrivée [ Arrival Départ/ Departure e

Kreditkartennummer
Carte de Crédit / Credit Card NI, ..ot ee e ettt e e ettt e e sttt e e e eteeeeeteeeaeaeeeeesbesaasaeeesasseeesaseaeantssaeassseeasbesseanbeseanbeeeasseeeasbaeesnseeases

Verfalldatum CVV2 Code
Date d'expiration / EXp. Date .o CVV2 Code / CVV2 CoAEe et

Die Anmeldung kann ohne Angaben einer Kreditkartennummer nicht verarbeitet werden. Gilt als Garantie.
La réservation ne peut pas étre traitée sans un numéro de carte de crédit et la date d’expiration. Comme garantie.
The registration is only possible with credit card details. Needed as a guarantee.

Die Gasttaxe von CHF 3.20 pro Person und Nacht ist nicht enthalten. Sie erhalten ein Mobility Ticket zur freien Benlitzung der
offentlichen Verkehrsmittel wahrend der gesamten Aufenthaltsdauer.

Alle Zimmer in Hotels mit Bad/Dusche. Preise in Schweizer Franken pro Zimmer und Nacht, inkl. Fruhstick, Service und MwSt.
Verrechnung direkt mit dem Hotel vor Abreise. Es gelten die Annullationsbedingungen der Hotels. Die Reservation wird lhnen
bestatigt.

Taxe de séjour CHF 3.20 par personne et nuit exclus. Vous recevez un Mobility Ticket qui vous permet d'utiliser gratuitement les transports
publics durant votre séjour a Bale. Toutes les chambres avec bain/douche. Tarifs en francs suisses par chambre et par nuit, petit déjeuner,
service et TVA inclus. Payement directement a I'hdtel au départ. Les conditions d’annulation de I'hotel réservé font foi.

La réservation vous sera confirmer.

City-Tax CHF 3.20 per person and night not included in above prices. You receive a Mobility Ticket which allows you free use of public means of
transportation during your entire stay in Basel. All rooms in the hotels with bath/shower. Prices in Swiss francs per room per night, breakfast,
service and VAT included. Payment directly at the hotel before departure. The general conditions of cancellation of the booked hotel are applied.
The reservation will be confirmed.

Ort / Datum Unterschrift
Lieu/Date / Place / Date .oooccveeicee e Signature / SIgnature s
Bitte das Formular senden an Basel Tourismus
Veuillez retourner le formulaire a Incoming Services
Please return the application form to Aeschenvorstadt 36
CH-4010 Basel
Fax no. +41 61 268 68 70

e-Mail: incoming@basel.com



